» GREE Instrukcja obstugi

SYSTEMY KLIMATYZACJI i montazu
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Dziekujemy za wybdr naszego klimatyzatora GREE. Przed przystgpieniem
do montazu nalezy dokfadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja.
Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu.
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Informacje dla Uzytkownika

Dziekujemy za wybranie produktu Gree. Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje obstugi przed zainstalowaniem

i uzyciem produktu, aby opanowac zasady dziatania i prawidtowo korzystac z produktu. Aby poprowadzi¢ Cie do
prawidtowej instalacji i uzytkowania naszego produktu oraz osiggniecia oczekiwanego efektu dziatania, niniejszym
informujemy,jak ponizej:

(1) To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub bez doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg one nadzorowane lub
przeszkolone w zakresie uzytkowania urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci
powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.

(2) W celu zapewnienia niezawodnosci produktu, produkt moze zuzywac troche energii w stanie czuwania w celu
utrzymania normalnej komunikacji systemu. Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy
odtgczy¢ zasilanie.

(3) Prosze odpowiednio wybra¢ model zgodnie z rzeczywistym Srodowiskiem uzytkowania, w przeciwnym razie
moze to wptyng¢ na wygode uzytkowania.

(4) Ten produkt przeszedt rygorystyczng kontrole i testy dziatania przed opuszczeniem fabryki. Aby unikngé
uszkodzen wynikajgcych z niewtasciwego demontazu i kontroli, ktére mogg mie¢ wptyw na normalne dziatanie
urzadzenia, nie nalezy samodzielnie demontowac urzadzenia. W razie potrzeby mozesz skontaktowac sie ze
autoryzowanym serwisem urzadzen firmy GREE.

(5) W przypadku obrazen ciata lub utraty mienia oraz szkdd spowodowanych niewtasciwym dziataniem, takim
jak niewtasciwa instalacja i debugowanie, nieodpowiednia konserwacja, naruszenie odpowiednich krajowych
przepisdw i podstawowych zasad wiedzy technicznej oraz odpowiednich norm krajowych i europejskich a takze
naruszenie zasad dotyczacych instalacji, uzytkowania i bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi
itp., nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody.

(6) Gdy produkt jest uszkodzony i nie mozna go uruchomié, nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z naszym
autoryzowanym serwisem urzadzen firmy GREE, podajgc nastepujgce informacije:
1) Tres¢ z tabliczki znamionowej produktu (model, nr produktu,data produkcji).
2) Status usterki (okres| sytuacje przed i po wystgpieniu btedu).

(7) Wszystkie ilustracje i informacje w instrukcji obstugi s3 wytgcznie w celach informacyjnych. Aby ulepszy¢
produkt, bedziemy stale wprowadzac ulepszenia i innowacje. Mamy prawo od czasu do czasu dokonywaé
koniecznych zmian produktu ze wzgledu na warunki dotyczace sprzedazy lub produkcji oraz zastrzegamy
sobie prawo do zmiany tresci niniejszej instrukcji bez powiadomienia.

(8) Ostateczne prawo do interpretacji niniejszej instrukcji nalezy do Gree Electric Appliances Inc. z Zhuhai.



Klauzula wytaczenia
Producent nie bedzie ponosit odpowiedzialnosci w przypadku obrazen ciata lub utraty mienia spowodowanych przez
nastepujace przyczyny.
1. Uszkodzenie produktu z powodu niewtasciwego uzycia lub uzycia Produktu niezgodnie z przeznaczeniem;
2. Modyfikacje, zmiany, konserwacja lub uzywanie produktu z innymi akcesoriami bez przestrzegania instrukcji
obstugi Producenta;
3. Po weryfikacji, ze wady produktu sg bezposrednio spowodowane przez gaz powodujgcy korozje;
4. Po weryfikacji, ze wady produktu wynikajg z niewtasciwej obstugi podczas transportu produktu;
5. Uruchomienie, naprawa, konserwacja urzadzenia bez przestrzegania instrukcji obstugi lub powigzanych przepisow;
6. Po weryfikacji, ze problem lub spér wynika ze specyfikacji jakosciowej lub dziatania czesci i podzespotow
wyprodukowanych przez innych Producentow;

7. Szkody, ktdre sg spowodowane kleskami zywiotowymi, ekstremalnie ztymi warunkami $rodowiska lub sitg wyzsza.



1. Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

ZABRONIONE: Ten znak wskazuje, ze czynnosc jest zabroniona. Niewtasciwa obstuga moze
spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢ ludzi.

A OSTRZEZENIE: Jedli nie przestrzegasz $cisle zalecen, moze to spowodowac powazne uszkodzenie
urzadzenia lub ludzi.

UWAGA: Jesdli nie przestrzegasz $cisle zalecen, moze to spowodowac niewielkie lub $rednie uszkodzenie
jednostki lub ludzi.

ZALECENIA:

Znak ten wskazuje, ze pewne zasady muszg by¢ przestrzegane. Nieprawidtowa obstuga moze
spowodowac obrazenia oséb lub mienia.

UWAGA!

Tego produktu nie mozna instalowac w $srodowisku korozyjnym, tatwopalnym lub wybuchowym, ani

w miejscu o szczegolnych wymaganiach, np. w kuchni. W przeciwnym razie wptynie to na normalng
prace lub skrdci zywotnos$¢ urzadzenia, a nawet moze spowodowac zagrozenie pozarem lub powazne
obrazenia. Jesli chodzi o miejsca o specjalnych wymaganiach, nalezy zastosowa¢ wytgcznie klimatyzator
z ochrong antykorozyjng lub przeciwwybuchowa.

& Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi.

|| Klimatyzator jest napetniony czynnikiem chtodniczym R410A (GWP: 2088)

L1

Zainstaluj urzadzenie zgodnie

z niniejszg instrukcja
montazu. Prosimy o doktadne
jej przeczytanie przed
pierwszym uruchomieniem
lub testowaniem pracy
urzadzenia po wstepnym
uruchomieniu

Instalacja powinna by¢
wykonana przez instalatora
majacego autoryzacje.

Nie instaluj urzadzenia
samodzielnie. Niewtasciwa
instalacja moze skutkowac
ryzykiem porazenia pradem
elektrycznym lub pozarem

Przed instalacjg upewnij
sie, ze zrodto zasilania
elektrycznego jest zgodne
z wymaganiami dla tego
urzadzenia

To urzadzenie musi by¢
odpowiednio uziemione aby
unikna¢ porazenia pradem.
Przewdd uziemienia nie
moze by¢ potgczony do rury
gazowej, wodnej,instalacji
odgromowej lub linii
telefonicznej

Uzywaj profesjonalnych
narzedzi podczas instalacji,
aby unikna¢ ryzyka wycieku
wody, porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru.

Czynnik chtodniczy R410A
moze wydzielaé trujgce
opary przy kontakcie

Z ogniem. Przewietrz
natychmiast pomieszczenie,
gdy dojdzie do wycieku
czynnika.




Srednica przewodu zasilania
musi by¢ odpowiednia.
Uszkodzony przewdd
zasilania czy kominukacji
musi zosta¢ wymieniony

na odpowiedni

Po podtaczeniu przewodu
zasilania zamocuj pokrywe
skrzynki elektrycznej aby
zapobiec niebezpieczenstwu
porazenia prgdem

Instalacja chtodnicza musi
zostac napetniona azotem
zgodnie z wymaganiami
technicznymi przed
napetnieniem czynnikiem
chtodniczym

Zwieranie obwoddw jest
zabronione. Nie odtaczaj
presostatu ci$nienia

w przypadku uszkodzenia
urzadzenia.

Do jednostek klimatyzacji ze
sterownikami przewodowymi
nie podiaczaj zasilania
zanim sterownik nie zostanie
catkowicie zamontowany.

W przeciwnym wypadku

taki sterownik nie moze by¢

uzywany

Po zakonczeniu instalacji
sprawdz czy rury skroplin,
instalacja chtodnicza i kabel
zasilania sg prawidtowo
podfaczone. Unikaj wycieku
wody, wycieku czynnika
chtodniczego, porazenia
pradem lub pozaru.

Nie wktadaj palcéw ani
zadnych przedmiotéw do
wlotu lub wylotu powietrza
w jednostce wewnetrznej

i zewnetrznej klimatyzatora.

Jezeli uzywasz gazowego
grzejnika w pomieszczeniu
z urzadzeniem otwdrz okno
lub drzwi aby zapewnic¢
odpowiednig wymiane
powietrza, tak aby nie
zabrakio tlenu.

Nigdy nie wiaczaj i nie
wytaczaj urzgdzenia przez
wycigganie wtyczki
przewodu zasilajgcego

Nie wylaczaj urzadzenia
jezeli nie pracowato ono
dtuzej niz 5 minut.

W przeciwnym wypadku
zakidcony zostanie
przeptyw oleju.

Urzadzenie nie moze by¢
obstugiwane przez dzieci

Nie obstuguj urzadzenia
wilgotnymi rekoma.

Przed konserwacjg wytacz
urzadzenie i odiacz je

od zasilania. W przeciwnym
wypadku moze dojs¢ do
porazenia pradem i urazéw

Nie spryskuj urzadzenia
wodg aby unikna¢
uszkodzenia lub porazenia
pradem elektrycznym

Nie narazaj urzadzenia
bezposrednio na kontakt z
wodg oraz na wilgotne lub
korozyjne miejsca

Podtacz zasilanie 8 godzin
przed uruchomieniem. Nie
odtaczaj zasilania jezeli
chcesz wytaczyc
urzadzenie na kroétki okres
czasu np. jedng noc.
(Chroni to sprezarke)




Lotne ciecze typu benzyna
czy rozcienczalnik mogg
uszkodzi¢ obudowe
urzadzenia (Prosimy uzywac
miekkiej suchej lub wilgotnej
Sciereczki z tagodnym
detergentem do czyszczenia
obudowy urzadzenia)

Podczas trybu chtodzenia,
temperatura wewnetrzna
nie powinna by¢ ustawiona
na zbyt niskim poziomie.
Utrzymuj réznice pomiedzy
temperaturg wewnetrzng

a temperaturg zewnetrzng
w zakresie do 5°C.

Jezeli wystepuja objawy
nieprawidtowej pracy (np.
zapach spalenizny), wylacz
jednostke i odtacz zasilanie.
Skontaktuj sie niezwtocznie
z autoryzowanym serwisem

Nie naprawiaj urzadzenia
samodzielnie. Niewlasciwa
naprawa moze spowodowac
ryzyko porazenia prgdem

lub pozaru. Skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

Gree, w przeciwnym razie
urzadzenie moze zostaé
uszkodzone i spowodowac
ryzyko porazenia pradem lub
wystgpienia pozaru.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania (wtaczajac dzieci) przez osoby z obnizong
sprawnoscig psychofizyczng lub z brakiem wystarczajgcej wiedzy oraz doswiadczenia,chyba ze zapewni
sie odpowiedni nadzdr lub przeszkolenie do obstugi urzadzenia przez odpowiedzialne osoby dla
zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowania. Dzieciom powinno zapewni¢ sie odpowiedni nadzdr

i uswiadomic, ze urzadzenie nie jest przeznaczone dla zabawy.

Zainstaluj urzadzenia zgodnie z krajowymi przepisami i normami dotyczacymi okablowania. Jesli
przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez przedstawiciela autoryzowanego
serwisu producenta lub elektryka, aby unikna¢ zagrozenia. Obwdd elektryczny nalezy wyposazy¢

w urzadzenie odigczajgce wszystkie bieguny, ktdre ma odstep co najmniej 3 mm na wszystkich
biegunach, a odtgczenie musi by¢ wbudowane w state okablowanie zgodnie z zasadami okablowania.

Gree Electric Appliances, Inc. z Zhuhai nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek obrazenia ciata lub
straty majatkowe spowodowane niewtasciwg instalacjg, niewtasciwym debugowaniem, niepotrzebng
naprawa lub nieprzestrzeganiem instrukcji zawartych w tym podreczniku.

Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest do napetnienia czynnikiem chiodniczym R410A

po potaczeniu z jednostkg zewnetrzna.

Czynnik chtodniczy R410A jest mieszaning czynnikéw difluorometanu i pentafluoroetanu:
CH2F2 - Difluorometan (R32) -50%

CF3CHF2 - Pentafluoroetan (R125) -50%

Czynnik chtodniczy R410A jest niepalny i niewybuchowy (grupa A1/A1)

Wskaznik GWP: 2088

Prawidlowa utylizacja tego produktu

Oznaczenie to wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzuca¢ razem z innymi

odpadami gospodarstwa domowego w catej UE. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu

na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanej utylizacji odpadéw,

nalezy urzadzenie poddac recyklingowi dla ponownego wykorzystywania materiatow.

Aby oddac zuzyte urzadzenie, nalezy skorzysta¢ z systemow zbidrki sprzetu lub

_ skontaktowac sie z punktem sprzedazy, w ktérym produkt zostat zakupiony. Moga
przyjmowac ten produkt dla bezpiecznego recyklingu srodowiska naturalnego.




2. Wprowadzenie do produktu
2.1 Schemat budowy urzadzenia i gtldwne podzespoty

0 Uwaga:

Wyglad obudowy bedzie rézny w zaleznosci od modelu jednostki wewnetrznej IDU.

Nr Nazwa czesci Nr Nazwa czesci
O Skrzynka elektryczna @ Wspornik jednostki wewn.
@ Pompka skroplin ® Wlot powietrza
® Wylot powietrza ® Rura odptywu skroplin
2.2 Znamionowe warunki pracy
Warunki wewnetrzne Warunki zewnetrzne
Pozycja
Temperatura DB °C | Temperatura WB °C | Temperatura DB °C | Temperatura WB °C
Chtodzenie nominalne 27 19 35 24
Grzanie nominalne 20 15 7 6

Zakres temperatury pracy jednostki wewnetrznej: 16°C ~ 32°C.

2.3 Funkcje urzadzenia
Pilot zdalnego sterowania - wymagane zastosowanie z odbiornikiem podczerwieni JS05

. . Sterownik przewodowy Pilot zdalnego sterowania
Funkcje urzadzenia
XK46 (standard) | XK49 (opcjonalnie) YAP1F (standard) YV1L1 (opcjonalnie)
Tryb pracy (chtodzenie,
ogrzewanie, wentylacja, \/ \/ \/ \/
osuszanie)

Ustawienie predkosci
wentylatora \/ \/ \/ \/
Ustawienie temperatury Vv 4 \/ \/
Funkcja X-fan 4 X N4 4
Funkcja cichej pracy \/ X X \/

LN



Sterownik przewodo Pilot zdalnego sterowania
Funkcje urzadzenia P W g

XK46 (standard) | XK49 (opcjonalnie) YAP1F (standard) YV1L1 (opcjonalnie)

Funkcja nocnej pracy

Funkcja oszczedzania energii

Funkcja grzatki elektrycznej

Funkcja pamieci

Funkcja nieobecnosci

Funkcja timera

Funkcja osuszania w niskiej
temperaturze

Funkcja przypominania
o czyszczeniu filtra

Funkcja I feel

Funkcja podswietlenia panelu
sterowania

SISIXSTKCIKIKSIKSIXIKCIKS
LXK X XXX L XX |
SIKSISX XK XX XS
SISISIT XS IKISIXIX KIS

Ruch Zaluzji nawiewu powietrza

Uwaga!

M V: dotyczy, X: nie dotyczy

@ Szczegdtowe informacje na temat funkcji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi sterownika przewodowego
lub pilota zdalnego sterowania

3. Przygotowanie do montazu
3.1 Akcesoria standardowe

Prosze uzy¢ do montazu dostarczonych standardowych akcesoriow wymienionych ponizej, zgodnie z instrukcja.

Nr Nazwa Wyglad Tlos¢ Przeznaczenie
: Do sterowania pracg jednostki
1 Sterownik przewodowy R 1 wewnetrznej IDU
I o | -
Do sterowania praca jednostki
2 Pilot bezprzewodowy Olub 1 wewnetrznej ;DU I(w;)/posaienie
opcjonalne
= L e
' 4’ /T Stuzy do poc_:l’raczaniq rury czynnika
3 Specjalna nakretka (‘ “@ 1lub?2 chtodniczego ( ilos¢ sztuk
N <5 zalezna od modelu jednostki)
; ®) Do uzycia ze $rubg montazowa
4 blakrtial M8 2 motlkeadie &—'{ 4 do montazu urzadzenia.
Kretk @ 4 Do uzycia ze $rubg montazowa
5 Nakretka M8 .-’ do montazu urzadzenia.




Nr Nazwa Wyglad Tlos¢ Przeznaczenie
7 Podktadka M8 (Podkfadka 4 Do uzycia ze $rubg montazowg
sprezysta M8x2,6) do montazu urzadzenia
8 Izolacja termiczna 1 Do izolacji potgczenia rury
gazowej
) . Do izolacji potaczenia rury
9 Izolacja termiczna e 1 lezowe)
10 Opaska zaciskowa . 8 Do mocowania maty izolacyjnej
11 Mata izolacyjna O 1 Do izolacji rury skroplin
O
12 Wzornik papierowy do Lokalizacja_ wierconych ot\_/voréw
montazu jednostki IDU ) # 1 montazowych w suficie
E A

3.2 Miejsce montazu

(1) Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w pralni.

(2) Aby zapewni¢ odpowiednig przestrzen do konserwacji, nalezy zainstalowac jednostke wewnetrzng zgodnie

Z wymiarami opisanymi ponizej.

(3) Gorny uchwyt musi by¢ wystarczajgco mocny, aby utrzymac ciezar jednostki.

(4) Rura odptywu skroplin zapewnia tatwe i bez przeszkdd odprowadzanie skroplin.

(5) Nie pownno by¢ umieszczanych zadnych przeszkéd na wlocie lub wylocie powietrza z urzadzenia. Nalezy

zapewnic¢ dobrg cyrkulacje powietrza.

(6) Zamontuj urzgdzenie z dala od zrddet ciepta, tatwopalnych gazéw lub dymu.

(7) Jest to jednostka kanatowa, do zabudowy.

(8) Jednostka wewnetrzna, jednostka zewnetrzna, przewdd zasilajacy i przewdd elektryczny powinny znajdowac sie

co najmniej 1 m od telewizora i radia. W przeciwnym razie te urzgdzenia elektryczne mogg mie¢ zaktdcenia
obrazu i szum. (Nawet jesli odlegtos¢ wynosi 1 m, przy silnej fali elektrycznej nadal moze wystepowac szum.)
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0 Uwaga:

(D Instalacja urzadzenia musi odbywa¢ sie zgodnie z krajowymi przepisami elektrycznymi i lokalnymi przepisami.
(2 Aby urzadzenie byto objete 5-letnig gwarancja, nie nalezy instalowa¢ urzadzenia samodzielnie.
Skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg, aby uméwic sie na instalacje u autoryzowanego instalatora GREE.
(3 Nie nalezy podtaczac zasilania przed zakoficzeniem wszystkich prac instalacyjnych.
(@) Jedli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez Producenta lub jego autoryzowany
serwis lub podobnie wykwalifikowanego elektryka w celu unikniecia zagrozenia.

3.3 Wymagania dotyczace linii komunikacji

0 Uwagal!

Jezeli urzadzenie jest zainstalowane w miejscu silnych zaktocen elektromagnetycznych, nalezy zastosowaé przewod
ekranowany typu skretka, ekranowany, jako przewdd komunikacyjny miedzy jednostka wewnetrzng IDU
a sterownikiem przewodowym.

3.3.1 Wybdr przewodu komunikacji pomiedzy jednostkg IDU a sterownikiem przewodowym

IDU2 IDU3 IDUn

L( , | —
L2 e

Sterownik Sterownik

)
przewodowy przewodowy L=L01+L02+L1+L2+L(n-1)(n<16)
podrzedny nadrzedny




1.Catkowita dtugos¢ przewodu komunikacji
nie powinna przekraczac¢ 250m.

2. Przewdd powinien by¢ o przekroju
L<250 2x0.75~2x1.25 | 1EC 60227~ |okraglym (zyly izolowane powinny by¢

Izolacja: polwinit
izolacyjny (PVC). 5:2007
(60227 IEC 52

/60227 IEC 53)

skrecone razem).

3. Przewdd ekranowany jest wymagany,
gdy montaz bedzie w Srodowisku silnych
zaktdcen elektromagnetycznych.

3.3.2 Wybér przewodu komunikacji miedzy jednostkami wewnetrznymi (jednostkg zewnetrzng)

ODU1 OoDU 2 ODU3 OoDbU 4
N 7\ 7\ 7\ Lil Li2 Lin
LO1 LO2 o N N T
| — [ — [ —
LO1+LO2+LO3+ Lil+Li2+...... Lin ( n< 80) IDU 1 IDU 2 IDUn

1. Jesli przekrdj przewodu bedzie

zwiekszony na 2x1 mm? , to przewéd
komunikacyjny moze byc¢ rozciggniety
na wiekszej odlegtosci. Jednak taczna

.Izolacja): polwinit dtugosc nie moze przekroczy¢ 1500m.
izolacyjny (PVC). L<1000 >2x0.75 IEC 60227- | 2. Przew6d komunikacji powinien by¢
(60227 IEC 52 5:2007 o przekroju okragtym ( zyty izolowane
/60227 IEC 53) powinny byc¢ skrecone razem).

3. Przewdd komunikacji, ekranowany
wymagany jest, gdy montaz bedzie miat
miejsce w srodowisku silnych zaktocen

elektromagnetycznych.
3.4 Wymagania dotyczace okablowania
L, Min. przekrdj Min. przekrdj
T Wielkos¢ P )
Zasilanie ; ) przewodu przewodu
Model V/f/Hz beZpI((ZC)ZhIka uziemienia zasilania
(mm2) (mm2)

GMV-ND22PLS/C-T;  GMV-ND25PLS/C-T
GMV-ND28PLS/C-T;  GMV-ND32PLS/C-T
GMV-ND36PLS/C-T:  GMV-ND40PLS/C-T | 220-240V/ 6 1 1
GMV-ND45PLS/C-T;  GMV-ND50PLS/C-T | /1f/~50Hz
GMV-ND56PLS/C-T;  GMV-ND63PLS/C-T
GMV-ND71PLS/C-T




(D Jako przewodu zasilajgcego urzadzenia nalezy uzy¢ przewodu z rdzeniem miedzianym. Temperatura pracy
powinna miesci¢ sie w zakresie wartos$ci znamionowej.

@ Jesli przewdd zasilajgcy ma wiecej niz 15 m diugosci, nalezy odpowiednio zwiekszy¢ przekrdj przewodu, aby
unikng¢ przecigzenia, ktére moze spowodowac wypadek.

(3 Specyfikacja przewodu zasilajgcego oparta jest na warunkach pracy przy temperaturze otoczenia 40°C,
a wielozytowy kabel miedziany (temperatura pracy 90°C) zgodny z norma dotyczacg przewodow o izolacji
gumowej (IEC 60245). W przypadku zmiany warunkéw pracy nalezy dostosowac specyfikacje zgodnie z norma
IEC 60245. Przewdd zasilajgcy uzywany do jednostki wewnetrznej nie powinien mie¢ nizszych parametréw niz
podane w normie 60245 IEC57.

@ Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ niezwtocznie wymieniony przez jego autoryzowany
serwis lub podobnie wykwalifikowang osobe z uprawnieniami elektrycznymi, w celu unikniecia zagrozenia.

(® Wytgcznik wielobiegunowy z separacjg stykow co najmniej 3 mm na wszystkich biegunach powinien by¢
podtgczony do statego okablowania (tak samo dla jednostki wewnetrznej i zewnetrznej).

4. Instrukcja montazu
4.1 Montaz jednostki wewnetrznej

4.1.1 Wymiary obudowy i przestrzeni dla instalacji

Po podwieszeniu urzadzenia w przestrzeni sufitu podwieszanego, nalezy sufit podwieszany wyposazy¢ we wtaz

inspekcyjny. Dla wygody konserwacji port serwisowy dla rur chtodniczych znajduje sie sie po jednej stronie ze

skrzynkg elektryczng a wtaz inspekcyjny ponizej dolnego poziomu jednostki.

(1) Ponizej podano wymiary w obrysie majgce zastosowanie do jednostek wewnetrznych
GMV-ND22~71PLS/C-T.




Ponizej znajdujg sie wymiary A, B, C itd. dla réznych modeli: Jednostka: [mm]

ltem
Misdad A B C D E F
GMV-ND22~36PLS/C-T 760 415 710 200 462 486
GMV-ND40~63PLS/C-T 1060 415 1010 200 462 486
GMV-ND71PLS/C-T 1360 415 1310 200 462 486

(1) Wywier¢ otwory na kotki montazowe i zainstaluj je (jak pokazano na rysunkach ponizej)

1) Przyklej wzornik papierowy w miejscu instalacji; wywierc 4 otwory zgodnie z rozstawem otwordw na wzorniku
papierowym; Srednica otworu wierconego powinna by¢ zgodna ze $rednicg kotwy montazowej, a gtebokos$¢ wynosi

@ otworu

Wzornik papierowy

60~70mm

Wywierc¢ 4 otwory zgodnie
z rozstawem otwordw

2) W14z kotwe montazowg z tulejg wbijang M10 do otworu, a nastepnie wbij jg za pomocg mitotka do
wywierconego otworu.

A Uwaga:

Wielkosci kotwy zalezy od wielkosci urzgdzenia do montazu i rodzaju sufitu, kotwy nalezy dokupic lokalnie.
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(2) Tymczasowo zainstaluj jednostke wewnetrzng
Wkrec pret gwintowany w kotwe montazowa z tulejg wbijang, przymocuj z drugiej strony pret gwintowany do
wspornika jednostki wewnetrznej. Pamietaj, aby zamocowac go bezpiecznie za pomocg nakretki i podkfadki
z gornej i dolnej strony wspornika, stuzacego do zawieszenia jednostki wewnetrznej. Podktadki ustalajace
pozycje nalezy solidnie zamocowaé, gdyz zapobiegajg upadkowi urzadzenia.

B
3:

| N

Nakretka z podkfadka

Podktadka
Podktadka sprezysta

& Uwaga

(D Przed rozpoczeciem pracy nalezy przygotowac wszystkie instalacje rurowe (rury potgczeniowe, waz odptywu
skroplin) i przewody (przewdd sterowania do sterownika przewodowego, przewdd komunikacji do jednostki
wewnetrznej).

(@ Podczas wiercenia otworéw w suficie konieczne moze by¢ wzmocnienie sufitu, aby zapobiec wibracjom. Aby
uzyskac szczegotowe informacje, skonsultuj sie z Uzytkownikiem lub inzynierem budownictwa.

(3 Jesli wytrzymatos¢ sufitu nie jest dobra, zainstaluj wspornik belki, a nastepnie umies¢ urzadzenie na wsporniku
belki.

(3) Przymierz wzornik papierowy do oznaczenia wymiaru wycinanego otworu w suficie podwieszanym. Przykre¢
arkusz papierowy do jednostki wewnetrznej Scisle w wyznaczonych miejscach za pomocg dotgczonych wkretow.
(4) Zgodnie ze schematem montazowym ustaw jednostke we wiasciwej pozycji montazowej.

Po zainstalowaniu jednostki wewnetrznej nalezy pamietac o sprawdzeniu stanu catej jednostki w poziomie.
Powinna by¢ pozioma w kierunku od przodu do tytu i nachylona 1% od lewej do prawej, zgodnie z kierunkiem
odptywu skroplin.

(5) Usun podktadki ustalajgce pozycje i dokre¢ solidnie nakretki do wspornika stuzgcego dla zawieszenia jednostki,
ustalajgc ostatecznie potozenie jednostki wewnetrznej.

Poziom

1
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4.2 Podiaczenie rur czynnika chtodniczego

(1) Podfacz rure przytaczeniowg do urzadzenia. Postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi na ponizszych rysunkach.
Uzyj klucza do nakretek i klucza dynamometrycznego.

(2) Podczas podtaczania, posmaruj wewnatrz i na zewnatrz nakretki olejem chtodniczym, dokrec recznie 3-4 obroty,
a nastepnie dokre¢ kluczem. Sprawdz w tabeli na dole strony, czy kluczem dynamometrycznym zostaty dobrze
dokrecone (zbyt mocny docisk mdgtby uszkodzi¢ nakretke i doprowadzi¢ do wycieku).

11



posmarowanie olejem przed dokreceniem klucz dynamometryczny

rura miedziana ( aby zmniejszy¢ tarcie miedzy nakretka)
nakretka posmarovyanie olejerp’ przed do}<receniem \
( poprawia szczelno$¢ potaczen)

nakretka

Srednica rury miedzianej Moment obrotowy
1/4" 15-30 (N-m)
3/8" 35-40 (N'm)
5/8" 60-65 (N-m)
1/2" 45-50 (N'm)
3/4" 70-75 (N'm)
7/8" 80-85 (N-m)

(3) Podczas zaginania rur zastosuj gietarke do rur, a kat giecia nie powinien by¢ zbyt maty.
(4) Sprawdz rury potaczeniowe, pod katem ewentualnych wyciekdw, a nastepnie zatdz izolacje termiczng w miejscu
potaczen na rurze gazowej i cieczowej.

4.3 Montaz rur odptywu skroplin i sprawdzenie po montazu
4.3.1 Uwagi dotyczgce montazu rur odptywu skroplin

(1) Zachowaj rozmiar rury odptywu skroplin réwny lub wiekszy od rozmiaru rury tgczacej z urzadzeniem.

(2) Zainstaluj przewody skroplin zgodnie z ponizszg ilustracjg i zabezpiecz odpowiednig izolacjg przed kondensacja

wody na powierzchni rur. Nieprawidtowo wykonane orurowanie moze prowadzi¢ do wyciekow.

(3) Rury powinny by¢ jak najkrétsze i nachylone w dét, z nachyleniem co najmniej 1% ~ 2%, aby ptynnie mogty

odprowadzac¢ skropliny i aby powietrze nie zostato uwiezione wewnatrz rury.

(4) Mozesz kupi¢ normalng twardg rure PVC uzywang jako rura odptywu skroplin. Podczas tgczenia wtéz koncowke
rury PVC do otworu odptywu skroplin (z uszczelkg), a nastepnie dokre¢ go do krdcéa odptywu skroplin specjalng
opaskg metalowg lub druciang zaciskowa. Nie nalezy tgczy¢ krdcca odptywu skroplin i rury odptywu na szytwno

za pomoca kleju.

(5) Gdy rury odptywu skroplin sg stosowane dla kilku jednostek jednoczesnie, utozenie zbiorczych rur odptywu
powinno by¢ o okoto 100 mm nizsze niz otwdr spustowy z kazdej jednostki. W takim przypadku nalezy zastosowac
wieksze Srednice rur.

(6) Aby upewnic sie, ze waz spustowy jest prosty, wsporniki do rur powinny mie¢ odlegto$¢ maksymalnie 1 ~ 1,5m
od siebie.

Waz skroplin
jednostki wewn.

i

Przedtuzenierury |~ " " " T
odptywu skroplin - ——=_aa\\\\] / / L NN

Izolacja
termiczna rury

Izolacyjna mata
termiczna
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4.3.2 Montaz rury odptywu skroplin

(1) Wit6z waz skroplin do otworu odptywu skroplin jednostki i zamocuj go, jak pokazano na rysunkach ponizej.
(2) Dokre¢ metalowy zacisk tak, aby odlegto$¢ miedzy nakretka Sruby a wezem byta mniejsza niz 4 mm.
(3) Uzyj maty uszczelniajacej, aby zaizolowa¢ metalowy zacisk i waz odptywu skroplin.

b ]
)
o

Podczas montazu odlegtos¢ od elastycznej rurki Zaizoluj metalowy zacisk rury i waz skroplin za
skroplin do Sruby wynosi 4mm po dokreceniu. pomocg maty izolacyjnej.

Nie wolno stosowac kleju do PCV lub innego (1) Metalowy zacisk (akcesoria)

podobnego do potaczenia koncow rury skroplin.

_ _ (2) Waz skroplin (akcesoria)
(1) Metalowy zacisk (akcesoria) (3) Mata izolacji termicznej (akcesoria)
(2) Mata izolacji termicznej (akcesoria)

(4) Przy podtaczaniu kilku rur odptywu skroplin nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi na rysunku
ponizej. Wybierz $rednice rury odptywowej, ktéra pasuje do wydajnosci urzadzenia.

E e, ——
>100mm v :Q%}mg;

(D - rury odptywu skroplin - wigczenie do instalacji poprzez tuki i tréjniki

(5) Zainstaluj syfon, jak pokazano na ponizszym rysunku, dla zabezpieczenia instalacji przed nieprzyjemnymi
zapachami z instalacji kanalizacyjnej. Dodatkowg funkcje jako spetnia dobrze dobrany syfon, to w przypadku jesli
przeptyw powietrza i sprez wentylatora w jednostce wewnetrznej jest bardzo duzy, to zasysanie powietrza
z otoczenia poprzez rure skroplin moze by¢ spowodowane wywotanym podcisnieniem powietrza. Dla ochrony

nalezy zamontowac syfon typu U na wylocie skroplin z kazdej jednostki wewnetrznej.

(6) Zainstaluj jeden syfon na kazdg jednostke.

(7) Przy montazu nalezy wzig¢ pod uwage wygode czyszczenia syfonu w przysztosci.

Korek

Jednostka Jednostka lJ—E
wewnetrzna \ wewnetrzna 4

| C\l‘
—_—
I
Korek 5 Y Y

(8) Rure poziomg nie mozna podtgczy¢ do pionu kanalizacyjnego na tym samym poziomie; wybierz sposdb
podtaczenia, jak pokazano na ponizszych rysunkach.

H/2
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HH
NR 1 Wiaczenie do pionu poprzez NR 2 Wigczenie do pionu NR 3 Wiaczenie do pionu poprzez
tréjnik kanalizacyjny poprzez tuki kanalizacyjne wstawienie wpatki rurowej

(9) Wysokos¢ montazu pionowego odcinka rury skroplin powyzej krééca odptywu skroplin powinna by¢ mniejsza niz
850mm. Spadek od pionowego odcinka rury w kierunku odptywu powinien wynosi¢ co najmniej 1% ~ 2%.
Jesli pionowy odcinek rury jest ustawiony pionowo bezposrednio za urzadzeniem, wysoko$¢ montazu tego odcinka
powinna by¢ mniejsza niz 800mm.

sufit
wymiary [mm)]
- 1000-1500
L
——— = A A
o
LN
©® 0 o
\Y/
o
o
=
\i
;
o
Tp}
~—
Y Y
0 Metalowy zacisk e Wspornik montazowy

@ Waz skroplin (zaginanie jest niedozwolone) 0 Rura odptywu skroplin

10) Rury odptywu skroplin powinny mie¢ spadek w dét co najmniej 1% ~ 2%; aby zapobiec zwisaniu rur, nalezy
zainstalowa¢ wsporniki montazowe pod rury w odstepach 1000 ~ 1500mm.
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wymiar [mm]

1000~1500

I===i =

O X

4.3.3 Sprawdzenie odptywu skroplin

® Modele bez pompki skroplin
(1) Napetnij woda tace skroplin jednostki wewnetrznej w nastepujacy sposob:
1) Podtacz waz skroplin do dolnej rury spustowej tacy skroplin i napetnij jg okoto 1 | wody, jak pokazano na
rysunku ponizej, po lewej. (Po zakonczeniu testu zdemontuj waz skroplin, a nastepnie zatdz zaslepke tacy
skroplin).
2) Spryskaj parownik 1 | wody za pomoca spryskiwacza, jak pokazano na ponizszym rysunku po prawej stronie.

Wilanie wody

%@ E—
2 ////////////////////
PP CEL AL A DALY
5 Illlllllllll- - 7 LA 3

////////////////////
Waz skroplin Mata izolacyjna

3) Sprawdz, czy woda swobodnie wyptywa z rury spustowej i sprawdz, czy nie ma wyciekéw wody na potgczeniach
rur.
4) Po sprawdzeniu systemu odptywowu skroplin zatdz izolacje weza odptywu skroplin i metalowej obejmy na rure.

® Modele z pompka skroplin
(1) Napetnij wodg tace skroplin jednostki wewnetrznej w nastepujacy sposdb:
1) Podfacz waz skroplin do dolnej rury spustowej tacy skroplin i napetnij jg okoto 1 | wody, jak pokazano na
rysunku powyzej, po lewej. (Po zakonczeniu testu zdemontuj waz skroplin, a nastepnie zatoz zaslepke tacy
skroplin).
2) Spryskaj parownik 1 | wody za pomoca spryskiwacza, jak pokazano na powyzszym rysunku po prawej stronie.
(2) Uruchom pompke skroplin, aby sprawdzi¢, czy woda sptywa bez przeszkdd. Metoda uruchamiania pompki
skroplin jest nastepujaca:
1) Jesli debugowanie systemu zostato wykonane, uruchom jednostke wewnetrzng w trybie chtodzenia lub osuszania.
W takim przypadku pompka skroplin bedzie dziata¢ automatycznie.
2) Jesli okablowanie elektryczne urzadzenia nie zostato wykonane, otwdrz pokrywe skrzynki elektrycznej. Podtgcz
jednofazowy przewdd zasilajacy (220V ~ 50Hz) do L1, N lub L, N ptyty okablowania; Podtacz solidnie przewdd
uziemiajacy, a nastepnie zatdz pokrywe skrzynki elektrycznej po upewnieniu sie, ze jest dobrze podtgczona; okoto
60 sekund po podtaczeniu zasilania jednostka wewnetrzna zgtosi btgd komunikacji ,C0”. W takim przypadku pompka
skroplin bedzie dziata¢ automatycznie przez 10 minut, a nastepnie zatrzyma sie; po sprawdzeniu odptywu skroplin
nalezy odtaczy¢ zrodto zasilania, odtaczy¢ przewdd zasilajacy a nastepnie zatozy¢ ostone skrzynki elektryczne;.
3) Sprawdz, czy woda swobodnie wyptywa z rury spustowej i sprawdz, czy nie ma wyciekéw wody na potgczeniach
rur.
4) Po sprawdzeniu systemu odptywu skroplin, zatdz izolacje na weza odptywu skroplin i metalowa obejme na rure.

4.4 Montaz kanatéw wentylacyjnych

Uwaga:
(D Aby unikng¢ strat ciepta i wilgoci, na kanale wywiewnym, kanale powrotnym i kanale nawiewu $wiezego
powietrza powinna znajdowac sie warstwa izolacji termicznej. Nalezy przyklei¢ gwdzdzie samoprzylepne,
15



przeznaczone dla montazu izolacji termicznych do kanatu wentylacyjnego, a nastepnie natozy¢ warstwe izolacji

termicznej z warstwg wzmocniong folig aluminiowg. Zamocuj ostony gwozdzi, a nastepnie uszczelnij potaczenie
tasmami aluminiowymi. Mozesz rowniez uzy¢ innych materiatéw, ktdre majg dobrg jakos¢ izolacji.

(@ Kazdy kanat wywiewny i powrotu powietrza nalezy zamocowac na gotowym wsporniku metalowym. Potgczenia
kanatéw wentylacyjnych powinny by¢ dobrze uszczelnione, aby zapobiec wyciekowi powietrza.

(3 Projekt i wykonanie kanatéw wentylacyjnych powinny odpowiada¢ wymaganiom krajowych norm branzowych.

@ Sugeruje sie, aby krawedz kanatu powrotu powietrza znajdowata sie w odlegtosci wiekszej niz 150 mm od
Sciany. Nalezy zainstalowac filtr powietrza przed kr6¢cem powietrza powrotnego do urzadzenia.

(® Podczas projektowania i wykonania kanatu wentylacyjnego nalezy wzig¢ pod uwage ttumienie hatasu i drgan.
Poza tym zrddta hatasu muszg znajdowac sie z dala od ludzi. Na przyktad nie nalezy instalowa¢ nawiewnikow
powietrza bezposrednio nad miejscem przebywania Uzytkownikéw (w biurach, miejscach odpoczynku itp.).

4.4.1 Montaz kanatu wentylacyjnego nawiewnego

(1) Montaz prostokatnych kanatdéw wentylacyjnych.

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||
|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||
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Nr Nazwa Nr Nazwa

1 Zawiesie kanatu wentylacyjnego 5 Jednostka wewnetrzna, kanatowa
2 Kanat powietrza powrotnego 6 Kanat powietrza nawiewanego
3 Kréciec elastyczny 7 Skrzynka rozprezna

4 Kratka wlotu powietrza

(2) Montaz okragtych kanatéw wentylacyjnych.
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Nr Nazwa Nr Nazwa

1 Kanat powietrza powrotnego 5 Jednostka wewnetrzna, kanatowa
2 Kratka nawiewu powietrza 6 Ksztattka przejsciowa

3 Kratka powietrza wywiewanego 7 Kanat powietrza nawiewanego
4 Zawiesie kanatu wentylacyjnego 8 Wylot powietrza

4.4.2 Ksztalt i wymiary kroccdw powietrza nawiewanego i powrotnego
(1) Zakres wydajnosci GMV-ND22~71PLS/C-T.

- B

\

Rys. Krdciec powietrza nawiewanego

Rys. Krdciec powietrza powrotnego

Tabela. Wymiary kréccow w zaleznoéci od modelu jednostki wewnetrznej Jednostka : [mm]

Wymiar Kréciec powietrza nawiewanego Kréciec powietrza powrotnego

Model A B C D
GMV-ND22~36PLS/C-T 122 585 200 710
GMV-ND40~63PLS/C-T 122 885 200 1010
GMV-ND71PLS/C-T 122 1185 200 1310

4.4.3 Montaz kanatu powietrza powrotnego

(1) Domyslne miejsce montazu kotnierza prostokatnego znajduje sie z tytu urzadzenia, a ptyta maskujgca wlot dla
alternatywnego wlotu powietrza powrotnego jest od dotu urzadzenia, jak pokazano na rysunku ponizej.

Prostokatny kotnierz
Powrdt powietrza
B
Qt/
Powrdt powietrza zaslepka powrotu
z dotu

powietrza
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(2) Jesli wymagane jest dolne podtgczenie powietrza powrotnego, wystarczy zmieni¢ miejsce prostokatnego

kotnierza i zaslepki ostonowej powrtotu powietrza.

(3) Metode montazu mozna wybrac biorgc pod uwage warunki zabudowy, serwisowania itp.,

(4) Podtgcz koncowke kanatu powietrza powrotnego do wlotu powietrza powrotnego do urzadzenia za pomocg
nitdw. W trosce o wygode swobodnej regulacji wysokosci, pomocne bedzie zamontowanie kro¢ca brezentowego,
elastycznego, ktdry nastepnie mozna podwiesi¢ do sufitu za pomocg zawiesi z pretéw gwintowanych fi 8mm.

(5) Prawdopodobnie wiecej hatasu bedzie wytwarzane w trybie podtaczenia kanatu powietrza powrotnego od dotu

niz w trybie podtaczenia kanatu powietrza powrotnego z tytu, dlatego sugerowane jest zainstalowanie ttumika
oraz skrzynki rozpreznej, aby zminimalizowaé hatas.

@ (6

® : D O
. powietrze 3

nawiewane
powietrze

nawiewane

powietrze powrotne

powietrze powrotne

Tabela. Montaz kanatu powietrza powrotnego

No. Nazwa No. Nazwa
| Wiot powietrza powrotnego 4 Jednostka
(z filtrem powietrza) wewnetrzna
2 Krdciec elastyczny b Kanat wentylacyjny
3 Kanat pow. powrotnego 6 Otwor rewizyjny

4.4.4 Instalacja kanatu powietrza swiezego.

(1) Aby podtaczy¢ kanat powietrza swiezego, usun okragta zaslepke dla wlotu Swiezego powietrza, jak pokazano na
ponizszym rysunku (po lewej). Jesli nie jest wymagana rura powietrza Swiezego, uzyj uszczelnienia do zastoniecia
otworu zaslepki $wiezego powietrza.

(2) Zainstaluj okragty krdciec, do ktdrego rura powietrza Swiezego bedzie podtgczona, jak pokazano na ponizszym
rysunku (z prawej).

(3) Rura $wiezego powietrza i krociec okragty muszg by¢ szczelnie potaczone i nalezy je rowniez zaizolowac.

(4) Na kanale Swiezego powietrza powinien by¢ zainstalowany filtr powietrza.

- zaslepka .
Usungc Swiezego krociec

Usungé powietrza okragty
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4.5 Montaz sterownika przewodowego
Szczegotowe informacje na temat montazu mozna znalez¢ w instrukcji obstugi sterownika przewodowego.

Uwaga!

Po zakoniczeniu montazu urzadzenie musi zostaé przetestowane i zdebugowane przed uruchomieniem. Szczegdty
dotyczace automatycznego adresowania i debugowania znajdujg sie w instrukcji obstugi i montazu jednostki
zewnetrznej ODU.

5. Montaz okablowania
/\ Ostrzezenie!

Przed uzyskaniem dostepu do zaciskdéw nalezy odtgczy¢ wszystkie obwody zasilania.

0 Uwaga

(D Jednostki muszg by¢ starannie uziemione aby unikng¢ ryzyka porazenia pradem elektrycznym.

@ Prosze doktadnie zapoznac sie ze schematem okablowania przed rozpoczeciem prac. Niewtasciwe wykonanie
okablowania moze spowodowac nieprawidtowg prace, awarie, a nawet uszkodzenia jednostki zewnetrznej.

(3 Urzadzenie powinno by¢ zasilane z niezaleznego obwodu i wydzielonego gniazda.

@ Okablowanie powinno by¢ zgodne z odpowiednimi przepisami i zasadami obowigzujgcymi w danym kraju, aby
zapewni¢ niezawodng prace urzadzen.

(® Zainstaluj wytgcznik pradowy zgodnie z odpowiednimi przepisami i normami elektrycznymi.

(6 Utrzymuj okablowanie z daleka od rur czynnika chtodniczego, sprezarki i silnika wentylatora.

@ Przewody sterowania powinny by¢ oddzielone od przewoddw zasilania i komunikacji miedzy jednostkami
zewnetrzng a wewnetrznymi w systemie GMV.

Ustaw ci$nienie statyczne za pomoca sterownika przewodowego zgodnie z lokalnymi warunkami.

5.1 Polaczenie przewodow do terminala listwy zaciskowej

(1) Potaczenie przewoddw jednodrutowych do terminali listwy zaciskowej (jak pokazano ponizej, po lewej):
1) Sciagnij okoto 25 mm izolacji z korcowki przewodu za pomocg narzedzi do ciecia i zdejmowania izolacji
2) Odkre¢ Sruby mocujgce przewody do terminali listwy zaciskow
3) Uksztattuj koncowke przewodu w oczko za pomocg szczypcdw oczkowych stuzacych do wyginania drutu
i wsun koncowke z oczkiem do terminala na listwie zaciskdw
4) Dokre¢ Srubokretem $ruby mocujgce
(2) Potaczenie przewodu wiedrutowego (jak pokazano ponizej, po prawej):
1) Zdejmij okoto 10 mm izolacji z koncéwki przewodu za pomoca narzedzi do ciecia i zdejmowania izolacji
2) Odkrec srube mocujgce przewody do terminali listwy zaciskow
3) Na koncu przewodu wsun koncdwke kablowa, oczkowa i zacisnij w zaciskarce, a nastepnie widz koncédwke
przewodu do terminala listwy zaciskowej i przykre¢ srube.
4) Dokre¢ Srubokretem $ruby mocujace
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ojedynczy drut
b koncowka kablowa, oczkowa

wielodrutowa linka
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warstwa
izolacji

5.2 Podtaczenie przewodu zasilania

\ Uwaga

Wszystkie jednostki wewnetrzne muszg mie¢ ujednolicone zasilanie, aby mozna je byto wiaczac i wytgcza¢ w tym
samym czasie.

Jesli przewod zasilania jednostki wewnetrznej jest wyposazony we wtyczke, gniazdo zasilania musi zostac
zainstalowane w miejscu, do ktérego masz dostep.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez Producenta, jego autoryzowany serwis lub
podobnie wykwalifikowanego elektryka, w celu unikniecia zagrozenia.

Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi okablowania.

Ta jednostka posiada uziemienie wytgcznie w celach funkcjonalnych.

QF
L
N
Zasilanie
LF & G e oF &
PE PE PE
LIN|I& LIN| & LIN| &
listwa zaciskowa XT1 listwa zaciskowa XT1 listwa zaciskowa XT1
zasilana _ zasilana zasilana
XT2| listwa XT2|listwa XT2| listwa
I_I_I—I_l zaciskowa I_I_I_I—I zaciskowa I_I—I_I_I zaciskowa
dllec T le komunikacji w2 T le komunikacji el }-||1 le komunikacji
Jednostka zewnetrzna i i ] i R i i — 1
IDU 1 | | IDU 2 | | IDU n | | Przewéd komunikacji
—t — —t ( z dopasowanym
-t et et rezystorem)
Sterownik przewodowy Sterownik przewodowy Sterownik przewodowy

Dla jednostek wewnetrznych z jednofazowym zasilaniem:

(1) Zdejmij pokrywe skrzynki elektrycznej

(2) Przeciggnij przewod zasilajgcy przez otwory przelotowe na kable
(3) Podtacz przewody zasilajgce do zaciskow “L, N, PE".

(4) Zamocuj przewody zasilania obejmg zaciskowag
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5.3 Polaczenie przewodow komunikacji pomiedzy jednostkami IDU i ODU

Opis potaczenia przewodéw komunikacji pomiedzy jednostka wewnetrzng i jednostkg zewnetrzng w systemie

klimatyzacji GMV 5 i 6:

(1) Zdejmij pokrywe skrzynki elektrycznej

(2) Przeciagnij przewdd komunikacji przez otwory przelotowe na kable.

(3) Podtacz przewdd komunikacji do terminala D1 i D2 na 4 pozycyjnej listwie zaciskowej jednostki wewnetrznej
IDU jak pokazano ponizej.

IDU PCB

wkretak éruba Listwa zaciskowa Jednostka
wewnetrzna

interfejs
komunikacji CN12
D1 D2

Q

przewody

poprzed/nia dopasowany rezystor
jednostka IDU dla linii komunikacji

(4) Zabezpiecz przewodd komunikacji obejma zaciskowa w skrzynce elektrycznej.

(5) Dla bardziej niezawodnej komunikacji, upewnij sie, ze dopasowany rezystor jest podtgczony do terminala
ostatniej jednostki wewnetrznej linii komunikacyjnej. Rezystor jest dotgczany w opakowaniu do jednostki
zewnetrznej systemu GMV . Dopasowany rezystor nalezy podtaczy¢ réwnolegle miedzy Srubami zaciskowymi
D1i D2, jak pokazano na powyzszym rysunku.

5.4 Podiaczenie przewodu komunikacji sterownika przewodowego

(1) Otworz skrzynke elektryczng jednostki wewnetrznej

(2) Przeciagnij przewod komunikacji do sterownika przez otwory przelotowe na przewody.

(3) Potacz przewdd komunikacji do sterownika do gniazd H1 i H2 na 4 pozycyjnej listwie zaciskowej
(4) Zamocuj przewody komunikacji do sterownika obejma zaciskowa.

(5) Instrukcje okablowania zdalnego odbiornika podczerwieni JS05 i sterownika przewodowego:

Rys. Montaz sterownika przewodowego

I:l (Standard)

oooo
oocooda
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(Opcjonalnie)

co”

| e®

<JE- B W<

(Opcjonalnie)

& )

Rys. Montaz zdalnego odbiornika podczerwieni JS05

3) Sterownik przewodowy i zdalny odbiornik podczerwieni mogg by¢ zainstalowane w tym samym czasie. Podczas
obstugi za pomoca pilota zdalnego sterowania, zaréwno sterownik przewodowy, jak i zdalny odbiornik podczerwieni

mogg odbierac sygnaty, jak pokazano na rysunku ponizej.

o’

®@

(Opcjonalni ) |: (Standard)

5.5 Podlaczenie sterownika przewodowego i jednostek wewnetrznych w sieci

(1) Przewdd komunikacyjny miedzy jednostkami wewnetrznymi i zewnetrzng (lub miedzy jednostkami
wewnetrznymi) ma by¢ podtaczony do zaciskéw D1, D2.

(2) Sterownik przewodowy ma by¢ podtgczony do zaciskéw H1, H2.

(3) Do jednej jednostki wewnetrznej mozna podtgczy¢ dwa sterowniki przewodowe, ktdre nalezy ustawic
odpowiednio jako nadrzedny i podrzedny.

(4) Jeden sterownik przewodowy moze sterowa¢ maksymalnie 16 jednostkami wewnetrznymi w tym samym czasie.

(Opcjonalnie)

o
oo

Uwagi:

(D Typ jednostek wewnetrznych musi by¢ taki sam, jesli steruje nimi ten sam sterownik przewodowy.

(@ Gdy jednostka wewnetrzna jest sterowana przez dwa sterowniki przewodowe, adresy tych dwdch sterownikow
przewodowych powinny mie¢ rézne ustawienia adresdw. Adres 1 dotyczy nadrzednego sterownika; adres 2 jest
przeznaczony dla sterownika podrzednego. Szczegdtowe ustawienia znajdujg sie w instrukcji obstugi sterownika

przewodowego.
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6. Sposob konserwacji

& Uwaga

(1) Podczas czyszczenia klimatyzatora nalezy wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ gtéwne zasilanie, aby unikngé porazenia
pradem elektrycznym lub obrazen.

(2) Podczas czyszczenia stan na solidnej drabinie.

(3) Nie czys¢ urzadzenia goracg wodg o temperaturze wyzszej niz 45 © C, aby zapobiec wyblaknieciu lub deformacii.

(4) Nie nalezy suszyc filtréw nad otwartym ogniem, poniewaz mogg sie zapali¢ lub zdeformowac.

(5) Wyczysc filtr wilgotng szmatka zamoczong w neutralnym detergencie.

(6) W przypadku nieprawidtowej sytuacji prosimy o kontakt z obstugg posprzedazna.

6.1 Czyszczenie filtra powietrza

(1) Wyjmij filtr z wlotu powietrza do IDU. Uzyj odkurzacza, aby usungc¢ kurz. Jesli filtr jest bardzo zabrudzony, umyj
go cieptg woda z uzyciem fagodnego detergentu i wysusz filtr w cieniu.

(2) Jesli urzadzenie jest uzywane w $rodowisku z duzg iloscig kurzu, nalezy je regularnie czyscic. (Zwykle raz na
dwa tygodnie).

6.2 Sprawdzenie przed sezonem uzytkowania

(1) Sprawdz, czy nie ma niedroznosci na wlocie lub wylotcie powietrza z klimatyzatora.
(2) Sprawdz, czy przewod uziemiajgcy jest prawidtowo uziemiony.

(3) Sprawdz, czy baterie w pilocie zdalnego sterowania zostaty wymienione na nowe.
(4) Sprawdz, czy filtr powietrza zostat prawidtowo zainstalowany

W celu bezpiecznego uruchomienia klimatyzatora po dtuzszym wytaczeniu, nalezy podtgczy¢ go do zasilania na
conajmniej 8 godzin przed wigczeniem.

6.3 Sprawdzenie po sezonie uzytkowania

(1) Wyczys¢ filtr powietrza i obudowe klimatyzatora.
(2) Odfacz gtowne zasilanie klimatyzatora.

7. Tabela kodéw btedow dla jednostki wewnetrznej

Kod s Kod . Kod .
btedu 2ot biedu Opis btedu 20
Lo Usterka jednostki L9 Niespdjna ilos¢ jednostek IDU pod 48 Usterka czujnika temperatury
wewnetrznej IDU zintegrowanym sterowaniem wody
L1 Ochrona wentylatora LA Niespdjne serie jednostek IDU pod do Bfad zworki na plycie sterowania
jednostki wewnetrznej zintegrowanym sterowaniem jednostki IDU
L2 Ochrona dodatkowego LH Alarm z powodu ztej jakosci dA Adres jednostki IDU w sieci jest
zrédta grzania powietrza nieprawidtowy
L3 Ochrona przed przepetnie- LC Brak dopasowania modeli jedn. dH Usterka ptyty PCB sterownika
-niem tacy skroplin wewnetrznej i zewnetrznej przewodowego
L4 Usterka zasilania d1 Usterka plyty sterowania jednostki dc Nieprawidtowe ustawienie
sterownika przewodowego wewnetrznej IDU DIP wydajnosci jednostki IDU
LS |[Ochrona przed zamarzaniem| d3 Usterka czujnika temperatury dE | Heteriaenika €O WGt
otoczenia pomieszczenia
Brak nadrzednej jednostki Usterka czujnika temperatury —
= wewnetrznej IDU & rury na wlocie = Bird karmini ke
L8 Ochrona zasilania d6 Usterka czujnika temperatury AJ Przypomnienie o czyszczeniu
elektrycznego IDU rury na wylocie filtra powietrza
. Usterka czujnika temperatury
db Stan debugowania dL powietrza na wylocie jedn. IDU
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8. Analiza usterek

Ostrzezenie:

Nie naprawiaj klimatyzatora samodzielnie, poniewaz nieprawidtowa naprawa moze doprowadzi¢ do porazenia
pragdem elektrycznym lub pozaru. Nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym i zleci¢ naprawe urzadzenia
wyspecjalizowanemu personelowi. Przed skontaktowaniem sie z centrum serwisowym sprawdz ponizsze elementy,
poniewaz moze to zaoszczedzi¢ Twdj czas i zmniejszy¢ koszty.

Objawy usterki

Analiza usterki

Klimatyzator nie mdgt sie uruchomic
zaraz po wytaczeniu

Wylacznik przecigzeniowy urzadzenia uruchamia go po 3 minutach opdznienia

Zapach wydostat sie z wnetrza, gdy
urzgdzenie zostato wiasnie wiaczone

Zapachy lub dym papierosowy, ktory zostat wchtoniety, sg teraz wydmuchiwane.

Podczas pracy urzadzenia stychac byto
niewielkie odgtosy

To dzwiek przeptywajacego czynnika chtodniczego

Podczas chtodzenia z wylotu powietrza
klimatyzatora wydobywata sie mgta

Powietrze w pomieszczeniu jest szybko schtadzane

Podczas pracy urzadzenia lub po jego
wylaczeniu stychaé byto trzaski

Jest to dzwiek emitowany przez rozszerzanie sie panelu przedniego i innych
czesci plastikowych w wyniku zmiany temperatury.

Klimatyzator nie dziata

Czy zasilanie jest odtgczone?

Czy zasilanie jest podigczone?

Czy zabezpieczenie obwodu zostato uruchomione na starcie? Czy napiecie
zasilania nie jest za wysokie lub za niskie?

Czy na sterowniku bezprzewodowym zostat ustawiony TIMER?

Efekt chtodzenia (grzania) klimatyzatora
nie byt dobry

Czy temperatura jest ustawiona prawidtowo?

Czy wilot i wylot jednostki zewnetrznej nie sg zablokowane?

Czy filtr powietrza nie jest zbyt brudny, aby spowodowac zatkanie?

Czy okna i drzwi sg zamkniete? Czy predkos$¢ powietrza nie jest za niska?
Czy w pomieszczeniu sg inne zrédta ciepta?

Sterownik bezprzewodowy nie dziata

Gdy po wymianie baterii sterownik bezprzewodowy nadal dziata nieprawidtowo,
otworz tylng pokrywe obudowy sterownika i nacisnij przycisk ,,ACL", aby
przywréci¢ normalne dziatanie.

Gdy klimatyzator podlega nietypowym zaktdceniom lub jego funkcje sg zmieniane
zbyt czesto, sterownik bezprzewodowy moze dziata¢ nieprawidtowo. W tym
momencie mozliwe jest wznowienie normalnej pracy poprzez wytaczenie

i ponowne wigczenie zasilania sterownika bezprzewodowego.

Czy sterownik znajduje sie w obszarze odbioru? Czy sg jakie$ przeszkody?
Sprawdz, czy napiecie baterii w sterowniku bezprzewodowym jest wystarczajgce;
W przeciwnym razie wymien baterie.
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8.1 Kontakt z autoryzowanym serwisem

Gdy pojawig sie ponizsze zjawiska, nalezy natychmiast przerwac prace urzadzenia, odigczy¢ gtowne zasilanie,
a nastepnie skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem klimatyzatoréw marki GREE.

e Dochodzi do przegrzewania sie przewodu zasilania lub zostat on uszkodzony.

e Wylacznik nadmiarowo-pragdowy (bezpiecznik) w obwodzie zasilania elektrycznego czesto wytgcza sie.

e Klimatyzator wytwarza przenikliwy dzwiek podczas pracy.

e Klimatyzator wydziela zapach spalenizny podczas pracy.

e Jest wyciek wody z jednostki wewnetrznej.

e Nastgpito przypadkowe wciggniecie substancji lub wody do urzadzenia

8.2 Serwis posprzedazowy

Jesli pojawig sie problemy z zakupionym klimatyzatorem, nalezy skontaktowac sie z lokalnym autoryzowanym
serwisowem klimatyzatoréw GREE.

... .

B Zawsze sprawdz czy przed czyszczeniem klimatyzatora zasilanie jest wytgczone. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do porazenia prgdem.

B Wilgo¢ moze spowodowac porazenie prgdem. Nigdy nie spryskuj woda klimatyzatora podczas jego
czyszczenia.

m tatwopalne ciecze ( np. rozpuszczalnik czy benzyna) moga doprowadzi¢ do uszkodzenia
klimatyzatora. (Uzywaj tylko miekkich i suchych szmatek do czyszczenia jednostki, lub lekko
zwilzonych wodg z dodatkiem tagodnego detergentu.

B Producent ostrzega przed uzyciem $rodkéw chemicznych, w sktad ktérych wchodzi zwigzek
organiczny 2-butoksyetanol (2-Butoxyethanol) oraz pozostate zwigzki z tej grupy organicznej, ktére
mogqg powodowacé uszkodzenia elementéw urzgdzenia.

B Free Polska Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do nie udzielenia gwarancji na elementy, ktére ulegty
uszkodzeniu w wyniku stosowania zrgcych srodkéw chemicznych, szczegdlnie w sktad ktérych
\_ wchodzi zwigzek organiczny 2-butoksyetanol.

/
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' ’ GREE GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI

Deklaracja Zgodnosci UE

Data: 19 stycznia 2023

Klimatyzator typu multi-split CAC - jednostka wewnetrzna GMV, kanatowa niski sprez (seria C)

Nr GREE jednostka wewnetrzna Kod GREE Nr GREE jednostka wewnetrzna Kod GREE

1 GMV-ND22PLS/C-T CM810N1800 10 GMV-ND63PLS/C-T CM810N1730
2 GMV-ND25PLS/C-T CM810N1810 11 GMV-ND71PLS/C-T CM810N1750
3 GMV-ND28PLS/C-T CM810N1770 12 GMV-ND8OPLS/C-T CM810N1920
4 GMV-ND32PLS/C-T CM810N1820 14 GMV-ND9OPLS/C-T CM810N1960
5 GMV-ND36PLS/C-T CM810N1760 15 GMV-ND100PLS/C-T CM810N1970
6 GMV-ND4OPLS/C-T CM810N1830 16 GMV-ND112PLS/C-T CM810N1950
7 GMV-ND45PLS/C-T CM810N1740 17 GMV-ND125PLS/C-T CM810N1940
8 GMV-ND50PLS/C-T CM810N1840 18 GMV-ND140PLS/C-T CM810N1930
9 GMV-ND56PLS/C-T CM810N1850

Rok produkcji: 2020-2023

Odpowiednie dyrektywy i normy do ktérych deklarowana jest zgodnos¢:

Dyrektywa RoHS 2011/65/EU i (EU) 2015/863 : EN 50581: 2012
IEC 62321: 2013

Dyrektywa Niskonapieciowa 2014/35/UE: EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017 Elektryczny sprzet gospodarstwa domowego
i podobnego - Bezpieczeristwo - Cze$¢ 1: Wymagania ogdlne;

EN 60335-2-40:2003 + A11:2004 + A12:2005 + A1:2006 + A2:2009 + A13:2012
Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego -- Bezpieczenstwo
uzytkowania -- Czes¢ 2-40: Wymagania szczegdtowe dotyczace elektrycznych pomp
ciepta, klimatyzatoréw i osuszaczy

EN 62233:2008 Metody pomiaru pol elektromagnetycznych elektrycznego sprzetu
do uzytku domowego i podobnego z uwzglednieniem narazania cztowieka

Nazwa i adres Producenta : GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI
Adres Producenta : Jinji West Rd, Qianshan, Zhuhai, China

Nazwa wytgcznego importera: FREE POLSKA SP.Z 0.0.

Adres wytacznego importera: ul. DOBREGO PASTERZA 13/3, 31-416 Krakéw

My, firma GREE Electric Appliances Inc. z Zhuhai, niniejszym oswiadczamy, ze produkty okreslone powyzej sg zgodne z wyzej wymienionymi
dyrektywami i normami.

IR BB g = Data wystawienia: 19 stycznia 2023 Zhuhai, Chiny
\REE FI Frve o T 1) F g
GREE ELECTRIC Appyert’ O]

INC. OF 7

£HURAI Osoba upowazniona: Miya (Menedzer sprzedazy)
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i dcztny el Free Polska Sp.z 0.0. Telefon: 12307 06 40
rpr::kisecr’:;me ul. Dobrego Pasterza 13/3 E-mail: gree@gree.pl

31-416 Krakow WWW: www.gree.pl

FREE POLSKA SP.Z 0O.0. w Polsce

¢ GREE

GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI

Add: West Jinji Rd, Qianshan, Zhuhai,Guangdong, China, 519070
Tel: (+86-756) 8522218

Fax: (+86-756) 8669426

E-mail: gree@gree.com.cn www.gree.com

INSTRUKCJA OBStUGI WERSJA 0423

66174100043
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